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Apresentacao

Conceber, planificar e dar corpo a um Diciondrio de Camées ¢ um empreendimen-
to complexo e temivel, tal ¢ a grandeza da obra do Poeta e de tal modo os estudos
camonianos — ou a camonologia ou a camonistica — tém acumulado e reelaborado,
desde ha mais de quatro séculos, noticias histéricas e biograficas, indagagdes filologi-
cas ¢ historico-literdrias, andlises e debates de natureza poetologica, juizos criticos,
propostas hermenéuticas ¢ reflexdes filosoficas, politicas, teoldgicas, etc., sobre o
Escritor que, logo a partir do tltimo quartel do século xvi, se converteu na figura este-
lar do canone da literatura portuguesa e cuja poesia, tanto a épica como a lirica, alcan-
¢ou irradiagdo universal sobretudo desde o Romantismo e continua a fecundar outros
poetas, a originar novas leituras e interpretagdes, a ser objeto de novas investigagdes
filologicas e de novas reflexdes ensaisticas. Por outras palavras, Camdes ¢ um classico
que tem sido moderno ao longo dos séculos, desde o Maneirismo e o Barroco até a
nossa contemporaneidade, porque inimeros leitores, em todas as épocas, tém lido
admirativamente a sua obra e porque geragdes sucessivas de escritores tém dialogado
com a sua poesia, reescrevendo-a, refratando-a, reinterpretando-a, desvelando nela os
seus proprios sonhos e desejos, 0s seus proprios espectros e demonios, as suas magoas
e melancolias. Como aforismaticamente escreveu Azorin: «en tanto en quanto los clasi-
cos son capaces de reflejar nuestra sensibilidad moderna, son clasicosy.

O dominio fundamental que o Dicionario contempla ¢ naturalmente a obra de
Camoes, nos seus diversos modos, géneros e subgéneros literdrios, nas suas formas,
nos seus significados e nas suas articulagoes filosoficas e ideologicas. Néo se descurou
a biografia do Poeta, sobre a qual tém sido urdidas tantas conjeturas, mas o lugar cen-
tral do Diciondrio estd ocupado pelas analises de varia indole do corpus textual camo-
niano, objetivo que pressupde a clarificagdo, na medida do possivel, do labirintico
problema dos textos auténticos e dos textos apocrifos da lirica de Camdes. As questdes



filologicas suscitadas pela tradigdo manuscrita e pela tradigdo impressa da obra camo-
niana, sobretudo no que diz respeito a lirica, mereceram também por isso especial
atengdo. Aquelas andlises, sem prejuizo dos seus vectores linguisticos, estilisticos, poe-
tologicos, tematologicos, mitocriticos, antropologicos, etc., assentam numa perspetiva
historico-literaria lato sensu € inscrevem-se muitas vezes num horizonte comparatista,
segundo as diversas iluminagdes heuristicas que o comparatismo pode proporcionar —
e.g., Camdes e Virgilio, Camoes e Petrarca, Camdes e Ariosto, etc., ou, no dominio das
relagdes interartes, as articulagdes entre a poesia e a musica, a poesia ¢ a pintura, a
poesia ¢ as artes plasticas, em geral.

Como contributos para a construgdo, sempre precaria e 1abil, do contexto da obra
camoniana, figuram no Dicionario extensos verbetes sobre os grandes movimentos da
cultura, das ideias e das artes que modelaram o tempo historico de Camdes: Huma-
nismo, Renascimento, Petrarquismo, Neoplatonismo ¢ Maneirismo. Estes conceitos
historico-culturais, filosoficos e estético-literarios representam elementos fundamen-
tais da configuragdo e da dindmica do campo literdrio contemporéneo do Poeta.

A fim de proporcionar ao leitor uma representagdo mais minudente desse campo
literdrio, foram incluidos no Dicionério artigos sobre escritores coevos de Camdes,
com alguns dos quais o Poeta manteve comprovadamente relagdes literarias e pessoais.
O seu circulo de amizades e de eventuais inimizades literdrias continua a ser, alis,
matéria mal conhecida e controversa, mas ¢ um facto bem significativo que a edicio
princeps d’Os Lusiadas tenha vindo a luz despida de quaisquer paratextos de louvor e
celebragdo, como era usual naquela época. A configuragdo do campo da literatura por-
tuguesa no tempo de Camdes seria precdria, se ndo se tivesse em conta a sua insergio
numa alargada comunidade interliteraria ibérica e, mais latamente ainda, numa comu-
nidade interliteraria ibérica com uma influentissima componente itdlica. Dai a existéncia
de artigos dedicados a autores espanhéis e italianos que contribuiram poderosamente
para a configuracio daquele campo.

O estudo da rece¢do de Camodes, na historia da literatura portuguesa ¢ nas princi-
pais literaturas estrangeiras, constituiu um dos grandes objetivos do Dicionario. No
dmbito da literatura portuguesa, diversos verbetes analisam a recepgdo da obra de
Camdes no Barroco, no Neoclassicismo, no Romantismo, no tltimo quartel do século
XIX, no Neorromantismo e no(s) Modernismo(s). Os artigos sobre Camdes e o canone
literdrio portugués, sobre a polémica contra José Agostinho de Macedo e sobre
Camoes ¢ Fernando Pessoa correlacionam-se estreitamente com aqueles verbetes.
Os artigos sobre a recegdo de Camdes nas principais literaturas estrangeiras proporcio-
nam um estudo pormenorizado da irradiagdo universal da poesia camoniana, desde as
tradugdes aos comentdrios, as analises e aos juizos que lhe tém sido dedicados.

A origem e o desenvolvimento plurissecular da camonologia estdo contemplados
em artigos auténomos consagrados a numerosos camonistas, desde Pedro de Mariz,
Manuel Correia, Severim de Faria e Faria e Sousa até Hernani Cidade, Rebelo Gongal-
ves, Costa Pimpdo, Emmanuel Pereira Filho e Jorge de Sena. Ao longo dos tempos
foram os camonistas que, como biografos, comentadores, editores, filologos, historia-
dores literarios e hermeneutas, contribuiram decisivamente para que a obra de Camdes
fosse difundida, estudada e admirada. Um dos critérios adotados na escolha dos camo-
nistas aos quais foi consagrado um verbete autonomo foi o da ndo inclusdo de camo-
nistas vivos — e existem felizmente muitos insignes camonistas vivos.

Quando o Diciondrio estava ja praticamente encerrado, ocorreram dois infaustos
acontecimentos que enlutaram a comunidade dos camonistas. No dia 8 de outubro de
2010, faleceu o Doutor Anibal Pinto de Castro (n. 1938), Professor Catedratico da
Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, que durante muitos anos regeu com
mestria a cadeira de Estudos Camonianos na sua Faculdade e que legou a camonologia
um rico e solido patriménio de investigagdes coligidas na obra Paginas de Um
Honesto Estudo Camoniano (Coimbra, Centro Interuniversitario de Estudos Camonia-
nos, 2007). A doenga que The ensombrou os Gltimos anos de vida impediu que redigis-
se para este Diciondrio diversos artigos que generosamente tinha aceitado escrever. No
dia 30 de janeiro de 2011, faleceu no Rio de Janeiro o Professor Leodegéario Amarante
de Azevedo Filho (n.1927), Professor Titular da Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFRJ) e Professor Emérito da Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ), que
desde os anos finais da década de sessenta do século XX se consagrou de modo absor-
vente ao estudo da lirica de Camdes, em particular aos problemas do seu cédnone, num
extraordindrio labor corporizado em numerosos estudos e sobretudo nos volumes da
edi¢do da Lirica de Camoes, publicada pela Imprensa Nacional-Casa da Moeda e ainda
nao concluida — contribuigdo inestimavel para o conhecimento do texto da lirica do
Poeta. Felizmente, o Professor Leodegario Amarante de Azevedo Filho ainda pdde
enriquecer ¢ honrar este Diciondrio com a sua colaboragdo.

Como responsavel pela coordenagdo do Diciondario de Luis de Camaes, cabe-me a
concegdo ¢ a planificagdo da obra. Como sempre acontece, entre 0 modelo ideal proje-
tado e a sua realizagdo pratica medeia uma inevitavel distancia. Tenho consciéncia de
algumas limitagdes e de algumas lacunas do Dicionario, sobretudo em édreas como a
historiografia, a geografia, a astronomia e a medicina, relevantes em especial na leitura
d’Os Lusiadas. Embora o principio orientador que regeu a concegdo e a planificagdo
do Dicionario tenha sido o da primazia concedida ao estudo da obra poética de
Camdes, ndo se optou de modo nenhum por uma orientagdo formalista stricto sensu.
Em empreendimentos desta natureza, porém, ¢ por vezes dificil encontrar colaboradores



especializados e com disponibilidade de tempo. Numa eventual segunda edigdo do
Dicionério, poderdo ser sanadas algumas daquelas limitagdes e lacunas.

Procurei assegurar a colaboragdo de camonistas, tanto nacionais como estrangeiros,
de vérias geragdes, com diversas orientagdes metodoldgicas, com entendimentos dife-
rentes da obra de Camdes, guiando-me tao-s6 pelo reconhecimento da sua competéncia
¢ procurando, na medida do possivel, adequar os verbetes solicitados a especializagdo
de cada um. Apenas em dois casos, se a memoéria nio me atraigoa, os colaboradores
convidados ndo puderam aceder a minha solicitagdo, por motivos de satde e por outros
compromissos inadiéveis de trabalho académico. Impressionou-me muito o modo como
praticamente todos, com as duas excegoes referidas, aceitaram com entusiasmo colabo-
rar neste projeto. Se necessario fosse, esta ¢ mais uma prova de como Camdes est4 vivo
¢ fala a inteligéncia ¢ a sensibilidade dos nossos contemporaneos,

Respeitei naturalmente a inteira liberdade de cada colaborador na concegdo € na
escrita dos seus artigos. Camdes ¢ a sua obra foram sempre objeto de analises e inter-
pretagdes diversas, divergentes ¢ muitas vezes contrapostas e ¢ esta pluralidade de
vozes filologicas, poetologicas, criticas e hermenéuticas que constitui um dos fascinios
maiores dos estudos camonianos. Nio se trata de anular o conceito de verdade, nem
sequer de o relativizar radicalmente, mas tio-s6 de reconhecer que a complexidade for-
mal ¢ semantica da poesia de Camdes convoca legitimamente diversas propostas de
compreensao, explicacio ¢ valoragio, exigindo dos camonistas um rigor acrescido na
fundamentagdo, na argumentagdo e na explanagdo das suas andlises filologicas, histori-
co-literarias, criticas ¢ hermenéuticas. Nio ¢é estranhdvel, por isso, que entre as ideias,
as interpretagdes e os juizos expressos nalguns verbetes de diferentes autores se encon-
trem hipoteses, teses, propostas ¢ perspetivas nio coincidentes e porventura até discre-
pantes.

Vou mencionar um exemplo concreto relativamente simples. Nalguns artigos,
encontrard o leitor a expressdo «concilio dos deusesy — deuses olimpicos e deuses
marinhos — ¢ noutros encontraré a forma «consilio dos deusesy. A palavra consilio
ocorre uma Unica vez n’Os Lusiadas (1.20.3) — «Quando os Deuses no Olimpo lumi-
noso, / onde o governo esta da humana gente, / se ajuntam em consilio gloriosoy —,
aparecendo assim grafada em todos os exemplares da edigdo de 1572. A forma concilio
nao ocorre no poema. Em latim, a palavra consilium, derivada do verbo consulere, sig-
nifica conselho, assembleia de consulta, aconselhamento e deliberagdo. A palavra con-
cilium, relacionada com o verbo calare, significa reunido, ajuntamento, assembleia,
nos quais se toma uma deliberagéo, sendo usada sobretudo no dominio eclesial. Como
se conclui, o conteido seméntico dos dois vocabulos é muito semelhante, sendo de
relevar apenas como fator distintivo o uso prevalente de concilio na linguagem da

Igreja Catolica. Por isso, alguns editores d’Os Lusiadas — Faria e Sousa, Barreto Feio,
Cl4audio Basto e Hernéni Cidade, por exemplo — adotam a palavra concilio, ao passo
que outros editores — e.g., Epifanio Dias, José Maria Rodrigues,.Costa Pimpdo,
Antonio José Saraiva, Emanuel Paulo Ramos e Silvio Elia — utilizam o vocabulo con-
silio. Tendo em consideragdo que esta ¢ uma forma registada em todos os exemplares
conhecidos da edigdo princeps d’Os Lusiadas e que ndo existem razoes de ordem
semdntica que contrariem tal uso, também eu defendo a utilizagdo da forma consilio (a
qual, como anota Jos¢ Maria Rodrigues, figura no prologo da Aulegrafia de- Jorge
Ferreira de Vasconcelos, coevo de Camaes, no sintagma «o grave consilio dos
Deuses»). Ndo me esquego, todavia, de que eminentes classicistas e camonistas como
Américo da Costa Ramalho e Maria Helena da Rocha Pereira utilizam nos seus estu-

dos a forma concilio.

Agradego aos colaboradores a confianga que lhes mereceu este projeto ¢ o modo
generoso como nele participaram. O seu saber e o seu labor é que permitiram tornar

realidade o Diciondrio de Luis de Camaes.
Devo um agradecimento especial a Jos¢ Manuel Mendes, porque foi ele, alguns
anos atras, a voz persuasiva que me langou o desafio desta tarefa camoniana agora

concluida.
Agradego a Zeferino Coelho e a Laura Mateus Fonseca o empenhamento, o desve-

lo e a competéncia com que acompanharam o desenvolvimento ¢ a concretizagdo deste

projeto editorial. _
E por tltimo — s6 na sucessdo dos paragrafos... —, agrade¢o & minha Mulher o

devotado apoio que me prestou na realizagio deste sonho.

Braga, 31 de marco de 2011
Vitor Aguiar e Silva
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ALMEIDA

cina com a exegese de passos obscuros da ebra do
poeta, no ensaio Camades médico ou a Medicina
d’'Os Lusiadas. A decifragao das referéncias a ana-
tomia feminina, na imagem das «brancas flores»
de Inés de Castro e dos «roxos lirios» de Vénus,
foi imediatamente homologada e tornada classica
pela camonologia entdo nascente. A respeito dos
versos: «Porém nem tudo esconde nem descobre /
/ O véu dos roxos lirios pouco avaro» (Os Lu-
stadas, 11.37), considera que a imagem botdnica
nio representa «nem a pele do corpo todo, nem a
do ventre, nem talvez os pélos do piibis, nem tal-
vez esse oro hilado, mas sim as mesmas partes
“de quem vergonha ¢ natural reparo” [IL.37], as
partes pudendas. E ai, — como dizé-lo? [...] O
que esses “roxos lirios”, ai localizados, signifi-
cam para mim [...] sdo as mucosas vermelhas des-
sas partes, entreabertas as vezes na maturidade do
desenvolvimento, ou na indiscri¢do amorosa, que
o Poeta quis “‘realisticamente™ descrever» (PEI-
X0TO 1932, pp. 262-264). Agora em Os Lusiadas,
111.132, as «brancas flores» que o colo de garga de
Inés de Castro «sustinha», como um «soutien»:
«Além desta razdo, filologica ou lingiiistica, de
minha interpretagdo, tenho ainda outra, decisiva,
historica e artistica, que as obras com que amor
matou de amores, de Inés a D. Pedro, eram as do
seu colo alabastrino, os seus seios...» (PEIXOTO
1932, p. 275).

BiBL.: Livro comemorativo da Fundagdo da Cadeira de
Estudos Camonianos, Faculdade de Letras da Universidade de
Lisboa, Coimbra, Imprensa da Universidade, 1927; Ma-
GALHAES, in PEIxoTO, J. Afrinio, Ensaios Camonianos,
Coimbra, Imprensa da Universidade, 1932; PEixoTo, J.
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ALMEIDA, Manuel Pires de (1597-1655).
Formado no contexto de florescimento cultural
eborense, ¢ um exemplo perfeito daqueles que,
conscientes do valor do patrimonio literdrio her-
dado de tempos ndo muito distantes, se propoem
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preserva-lo e defendé-lo. Com um rigor muito
préprio e uma sélida formagdo de base, bebida na
leitura dos cléssicos ou dos poetas mais modernos
da Italia, Espanha e Franga, elabora uma teoria
literaria que lhe permite participar com estudos
aprofundados em acesas polémicas, sobretudo nas
que se centravam na obra camoniana.

Nascido em Evora, em 1597, Manuel Pires
de Almeida estuda no Colégio do Espirite Santo,
onde obtém o grau de Mestre em Artes, frequen-
tando, de seguida, o curso de Teologia na mesma
Universidade. Nédo chega a conclui-lo, pois parte
para o estrangeiro, ficando a conhecer a Franca ¢
a Italia. Regressa por volta de 1620 e recebe
ordens religiosas. Em 1630, parte para Roma,
onde permanece dois anos, que aproveita para
conhecer a fundo as ideias de vanguarda no
dominio da critica e da teoria literaria. Em 1638,
esta de volta a Lisboa e ai fica até 1655, ano da
sua morte.

O contexto politico que entdo se vivia sob a
Monarquia Dual, ndo s6 contribui para a exalta-
¢iio da epopeia nacional, configurada n’Os
Lusiadas, como proporciona a ambiéncia ideal
para a composigdo de imitagdes, com a aspiragio
mais ou menos explicita de restaurar a indepen-
déncia perdida. A par do que acontecia em Itdlia
com a Gerusalemme Liberata, de Torquato Tasso,
que se tornara tao familiar que era entoada de cor,
em Portugal, a obra camoniana, a par de criticas
cerradas, tornara-se igualmente um modelo por
exceléncia. Em simultaneo, assistia-se a uma ver-
dadeira glorificagio de Camdes como poeta
nacional, que punha em evidéncia a perfei¢io do
poema, ou seja, apresentando-o como a realiza-
¢do mais conseguida dos preceitos do poema
épico. Como tal, a leitura d'Os Lusiadas torna-se
cada vez mais condicionada pelas normas defini-
das como especificas do poema épico, género
altamente codificado, sobretudo a partir da divul-
gacio da Poética, de Aristoteles, e dos trabalhos
dos teorizadores e comentadores italianos do
século xvi. E também nesta altura que o poema
de Torquato Tasso, concluido em 1575, mas so
editado em 1581, comega a ser divulgado em
Portugal, quer através de tradugdes, em especial a
castelhana, aparecida naquela mesma década,
quer lido no original numa das suas numerosas
edigdes, certamente a que continha as anotagdes

de Guastavini, como se depreende da leitura dos

textos criticos de Manuel Pires de Almeida. Neste
contexto, nio tardaria muito que a Gerusalemie
Liberata se tornasse um paradigma ¢, como tal,
passasse a competir com Os Lusiadas. Surgelaté
uma certa rivalidade entre aqueles que entroniza-
vam Camdes como o principe dos poctas €picos,
¢ os outros, que Ihe contrapunham Tasso. Tal
polémica tornou-se em si uma pedra de toque
para a histéria dos codigos literdrios em Portugal.

Inicialmente, todo o debate se centrou & vol-
ta do episodio do sonho de D. Manuel ¢ ampliou-
-se gradualmente a toda a extensdo do poema. Foi
esse episodio d’Os Lusiadas, tdo considerado na
altura pelo seu valor simbolico ¢ por nele se por 4
prova o cstro poctico camoniano, que serviu de
pedra de toque para a critica do tempo, pela cres-
cente necessidade de explicagdo e explicitagio do
texto, assim como para a defesa do poema nacio-
nal no periodo conturbado da unificagdo politica
da Peninsula. Dai se concentrar em tdo breve tre-
cho um rol de caracteristicas que também o
poema deveria partilhar — desde a questio do
uso da mitologia, a verosimilhanga, a necessidade
de uma boa imitagio, ao decoro e conveniéncia, e
até a invengdo. Com tal debate, estava, pois,
tragada a fortuna do episédio do sonho de D.
Manuel, que passaria a ocupar a atengdo da inte-
lectualidade portuguesa durante cerca de séeulo e
meio.

Tudo comegou, entdo, quando Manuel Pires
de Almeida, ao participar nos trabalhos da
Academia dos Ambientes, de Evora, em 1629,
apresenta um trabalho intitulado Juizo Critico
sobie a Visio do Indo e Ganges, Rios da India, a
El-rei D. Manuel, Representado nos Lusiadas de
Camdoes em o Canto Quarto, que vai desencadear
um forte debate em torno do poema camoniano,
centrando-se na sequéncia, como o titulo sugere,
que narra o sonho do Venturose, ¢ tendo como
antagonistas, sobretudo, Jodo Soares de Brito,
Jodo Franco Barreto e Manuel de Faria e Sousa.
Se considerarmos os textos produzidos em res-
posta a este, embora espacados no tempo, por
vezes com intervalos de décadas, teremos de
admitir que o debate & volta do passo em questdo
acaba por dar lugar a uma polémica lapidar entre
camonistas e tassistas, se bem que muitos textos
tenham sido obliterados, tendo desaparecido ou
sido sonegados os que evidenciavam uma maior
hostilidade contra Camdes ¢ em favor de Torquato
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Tasso, que entretanto se afirmava como modelo
alternativo ao poeta nacional. Para a discussdo
entio estabelecida, o periodo mais intenso na pro-
dugiio de textos situa-se apos a segunda passagem
de Pires de Almeida por [talia, precisamente apos
o seu regresso definitivo a patria, verificado em
1632, através da composicdo dos seus escritos
mais relevantes, depois reunidos em quatro volu-
mes manuscritos, hoje na Torre do Tombo, depois
de terem pertencido & riquissima livraria dos
Duques de Cadaval.

Se, como vimos, Manuel Pires de Almeida,
com o Juizo Critico sobre a Visam do Indo, e do
Ganges que veio suscitar a grande polémica entre
camonistas e tassistas, as respostas nao demora-
ram a fazer-se ouvir e a primeira surge por inicia-
tiva de Jodo Soares de Brito, na 4 pologia em Que
Se Defende a Poesia do Principe dos Poetas
d’Hespanha Luis de Camoens No Canto IV. Da
est. 67 a4 75. & Cant. 2. Est. 21. & Responde ds
Censuras d’hum Critico d’estes Tempos, cujo
texto ¢ a refundigdo de outro, manuscrito, com o
titulo de Resposta ao Juizo Critico do Lic.” M.el
Pirez de Almeida sobre a Visam do Indo, e do
Ganges, texto que foi copiado por Pires de
Almeida em 1639. Por sua vez, a téplica de Pires
de Almeida a Soares de Brito insere-s¢ na
Resposta ao Intuito do Apologista, também de
1639, assim como na Replica Apologetica d
Resposta do Licenciado Joam Soares de Brito do
Juizo da Visam do Indo, e Ganges, Escrita com a
Penna do Author do mesmo Juizo, igunalmente
datada do mesmo ano ou do ano seguinte. Neste
ambiente acalorado desse ano de 1639, vem ainda
a lume o Discurso Apologético sobre a Visdo do
Indo e do Ganges no Canto 1V dos Lusiadas, da
responsabilidade de Jodo Franco Barreto, que
perfila com Jodo Soares de Brito, e que estaria
destinado a circular, igualmente manuscrito,
durante os séculos seguintes. Por sua vez, Manuel
de Faria ¢ Sousa publica a monumental edigdo
d’ Os Lusiadas, acompanhada de comentdrios. De
imediato, Pires de Almeida reage  iniciativa de
Faria e Sousa com a Resposta a Manuel de Faria
e Sousa Ett. Defendendo a Luis de Camoes de
alguns Descuidos, que lhe Imputamos no Sonho,
que Teve el Rey D. Manuel, Apparecendolhe o
Indo, e o Ganges e, inabalavel, continua a sua
vasta produgdo critica, centrando-sc sempre em
temas relacionados com a épica e assumindo de
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continuo a mesma atitude polémica. Por volta de
1640, Pires de Almeida volta a carga com a
Defensam do Apenso ao Juizo Critico ¢, dois
anos mais tarde, em 1642, com o Exame do Cap.
3. d Resposta da Censura 4..., que se trata de
outra resposta a Soares de Brito, motivada agora
pela publicagdo da 4 pologia acima indicada.
Depois deste periodo, por volta de 1648, Manuel
Pires de Almeida dedica-se, também ele, ao
comentdrio d’Os Lusiadas, que deixa incompleto,
no Canto V, e, por volta de 1652, também se
devota ds Rimas, aproveitando, para o efeito, o
comentario ja claborado por Manuel de Faria e
Sousa, na altura ainda ndo publicado, visto que
este sO surge a luz do dia em 1685.

Um pouco a margem desta continua produ-
¢do critica, embora profundamente condicionado
pelo contexto, e com intuitos menos polémicos,
surge, em 1636, o Discurso Poético, de Manuel
de Galhegos, anteposto a Ulisseia, de Gabriel
Pereira de Castro. Se compds outros textos de
natureza tedrica ou polémica, ndo chegaram aos
nossos dias, nem aparecem referenciados, talvez
mesmo por emparelharem com Manuel Pires de
Almeida. De igual modo, embora ainda se refi-
ram as declaragdes de Francisco Rodrigues de
Silveira, de D. Agostinho Manuel de Vasconcelos
e de D. Francisco Child Rolim de Moura militan-
do em idénticas fileiras, nada destes escritores
com semelhante conteudo ¢ do conhecimento
publico, talvez por manifestarem fortes reservas
a0 poeta portugués. Aos dois Gltimos faz D.
Francisco Manuel de Melo alusdo no Hospital
das Letras, obra em que ja procede a uma apre-
ciagdo um tanto abrangente da polémica, muito
embora ainda manifeste claramente a sua prefe-
réncia pela fagdo dos camonistas.

Por conseguinte, centrando-se tal polémica
em Manuel Pires de Almeida, detentor de uma
vasta cultura e conhecedor dos autores, teorizado-
res ¢ criticos literarios mais relevantes do seu
tempo, ele foi, sem davida alguma, uma figura de
referéneia, que se rodeou de um escol de estudio-
sos do poema camoniano, que o apoiavam ou se
lhe opunham acerrimamente, levando-o inicial-
mente a levantar-lhe sérias reservas e, no fim, a
admitir o seu valor e lugar de posicio nas Letras
Portuguesas. Polemista imbativel, foi, pois, o
mentor de um dos debates mais acesos da Histéria
da Ideias Literdrias em Portugal,
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Manuel Ferro

AMOR. Omnipresente na lirica e no teatro (e
com pontual, mas marcada, importancia n’Os
Lusiadas), o Amor é talvez o tema de maior

alcance significativo na obra de Camdcs. Trata-se
de um Leitmotiv rico em ramificagoes comple-
xas, tanto no que respeita a sua genealogia (pois
confluem nas concegdes camonianas de Eros sen-
siveis ressonancias do tratamento dado ao Amor
nas literaturas greco-latina, italiana e castelhana),
como no que toca as concretizagdes ¢ glltrosa-
mentos do tema na obra camoniana propriamente
dita, sendo que, na multiplicidade de efeitos que
o tema do Amor provoca no leitor de Camdes, o
mais irresistivel e a0 mesmo tempo mais engana-
dor serd a ilusédo de que o motivo serve ao poeta
para encriptar a sua autobiografia.

Ao contrario, porém, do que sucede com
Petrarca, cantor de Laura, ou até com Antdénio
Ferreira — recorde-se a presencga, nos sonetos
deste autor, da sua esposa, Maria Pimentel —, no
caso da lirica camoniana depara-se-nos a elisdo
tao propositada quanto enigmédtica da identidgde
factual da(s) amada(s), o que permite duas leitu-
ras possiveis: (1) uma leitura biogréﬁcgl, segundo
a qual a vida privada de Camoes estaria de facto
codificada na sua poesia lirica, cabendo ao her-
meneuta a tarefa detectivesca de haurir do texto
as pistas que confirmariam cumulativamente a
identidade desta ou daquela mulher real; (2) uma
leitura ndo-biografica, alicergada antes no subti-
lissimo jogo de cddigos poético-literarios que
Camdes domina a perfeigdo em todos os géneros
que cultivou, leitura essa que vé no objeto d.c
escrita, eleito pelo sujeito emissor do texto pogti-
o, ndo tanto esta ou aquela amada real, mas sim
a propria fenomenologia do Amor.

Contra (1) ¢ preciso frisar que, de Faria e
Sousa a José¢ Hermano Saraiva, nunca foi possi-
vel construir uma metodologia (quer historica
quer prosopografica) suscetivel de objetivacgdo
factual para explicitar as identidades reais das
mulheres apostrofadas por Camdes, facto flagran-
temente posto em destaque pela falta de coinci-
déncia das identidades propostas (D. Francisca de
Aragdo, D. Catarina de Ataide, Infanta D. Maria,
D. Violante de Andrade e filha, etc.). Quanto a
(2), gostariamos de lembrar, em abono de uma
leitura mais sustentada pelo jogo de codigos poé-
tico-literarios, os precedentes latinos (sobretudo
Propércio e Ovidio) e a importante tcoria,.pro-
pugnada por Maria Wyke, segundo a qual, ja na
poesia amorosa latina, nédo ¢ de uma woman que
sc trata, mas sim de uma written woman, de uma
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«mulher escrita» (a scripta puella de Propércio),
cuja identidade s6 vive e respira no texto e em
fungdo do texto. Também assim se entende
melhor que, da «pretiddo» da Barbora cativa a
brancura alvinitente da dama petrarquizante,
todos os cromatismos do amor sejam possiveis
nesta exploragdo essencialmente literaria que
Camaoes faz da fenomenologia de «amar».

Paralelamente, ha que entender a funcdo do
Amor em grande parte da lirica de Camdes como
dindmica-motriz do proprio ato de escrever.
O Amor €, por assim dizer, o combustivel que
pde a maquina da escrita em agdo. Nas redondi-
lhas com o titulo «Carta a ta Dama» (p. 7, ed.
Costa Pimpdo), ¢ das suas proprias asas que o
Amor arranca a pena que dd ao poeta como ins-
trumento de escrita: «das asas tirou a pena / com
que me fez escrever». Seguem-se os seguintefs
versos: «E dando-me a padecer / tudo o que quis
que pusesse, / pude, enfim, dele dizer / que me deu
com que escrevesse / o que me deu a escrever»,
Esta ideia do Amor como dindmica autossuficien-
te da escrita tem um correlato significativo num
dos poemas mais subtilmente codificados que Ca-
mdes escreveu, a primeira can¢ao da edigao prin-
ceps da lirica (1595), Fermosa e gentil dan'm,
quando vejo. Na primeira estrofe, o sujeito lirico
vinca de varias formas a autossuficiéncia do
Amor por ele sentido face & amada: diz ndo ter
outro objetivo que ndo o proprio sentimento de
desejar («de meu ndo quero mais que meu dcsct
jo»), chegando a declarar-se apaixonado por si
mesmo («e de mim, que vos amo, / em ver que
soube amar-vos, me namoroy), a ponto de sentir
citimes por interposta pessoa, ciumes de si pro-
prio (isto ¢, chamando a si os cilimes imaginarios
da dama): «e fico por mim s6 perdido, de arte /
/ que hei citimes de min1 por vossa parte».

E neste contexto do entendimento autossufi-
ciente do Amor que podemos também ler a per-
muta de identidades entre amador e coisa amada
que encontramos no famoso soncto Transforma-
-se o amador na coisa amada e nas redondilhas Se
s6 no ver puramente e Amor, cuja providéncia
(«porque n’alma vos levasse, / respeitando o mal
de auséncia / quis que em vos me transformas-
se»). Este ltimo poema elide uma vexata quaes-
tio que se coloca ao sujeito lirico dos outros dois
textos referidos, a saber: pode a transformagio
animica do amador na amada racionalizar, suprir
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